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THE PRACTICE OF AN 
INTEGRATED POLICY OF 
QUALITY AND SAFETY IS 
THE SUPPORT OF THE 
SUSTAINABILITY OF THE 
COMPANY'S GROWTH.

LA PRATIQUE D'UNE 
POLITIQUE INTÉGRÉE DE 
QUALITÉ ET DE SÉCURITÉ 
EST LE SUPPORT DE LA 
DURABILITÉ DE LA 
CROISSANCE DE 
L'ENTREPRISE.

A PRÁTICA DE UMA 
POLÍTICA INTEGRADA 
DE QUALIDADE E 
SEGURANÇA É O 
SUPORTE DA 
SUSTENTABILIDADE DO 
CRESCIMENTO DA 
EMPRESA.

Presente no mercado desde 1993 e com 
sede no Grande Porto, o grupo SOCIDIAS 
opera nos mercados da construção 
metálica e civil e dos equipamentos 
agrícolas, dois grandes ramos de ativida-
de que se tornaram independentes e 
deram origem às duas empresas que 
constituem o grupo.

Com 25 anos de experiência, a SOCIDIAS 
Construções prima pela excelência e 
profissionalismo na concretização de 
cada projeto e executa uma vasta gama 
de produtos com aplicação muito 
diversificada e serviços especializados 
como corte e furação de chapas CNC 
por oxicorte/ plasma, corte e furação 
CNC de perfis, soldadura, quinagem e 
torno mecânico.

A empresa constrói soluções à medida 
das exigências específicas do cliente, 
acompanha o projeto em todas as suas 
fases, apresenta os melhores e mais 
inovadores recursos de mercado e 
disponibiliza todo o apoio técnico neces-
sário à sua execução.

Present in the market since 1993 and 
with its headquarters in Porto, SOCIDIAS 
Group operates in metallic and the civil 
construction market and agricultural 
equipment, the two major branches of 
activity that became independent and 
formed the two companies that consti-
tute the group.

With 25 years of experience, SOCIDIAS 
Constructions adds excellence and 
professionalism in the implementation 
of each project and performs a wide 
range of products with very diversified 
application and specialized services 
such as cutting and drilling of CNC 
plates for oxyfuel, plasma/ CNC drilling 
and cutting profiles, welding, bending 
and lathe.

The company builds tailored solutions to 
the specific requirements of the custom-
er, accompanies the project in all its 
phases, presents the best and most 
innovative features of the market and 
provides all the necessary technical 
support for its implementation.

Présent sur le marché depuis 1993 et 
avec son siège situé à Porto, le groupe 
SOCIDIAS opère dans le marché de la 
construction métallique et civile et du 
matériel agricole, les deux grandes 
branches d'activités qui sont devenues 
indépendantes et ont formé les deux 
sociétés qui constituent le groupe.

Avec 25 ans d'expérience, SOCIDIAS 
Constructions ajoute l'excellence et le 
professionnalisme dans la création de 
chaque projet et propose une une large 
gamme de produits aux applications très 
diversifiées et des services spécialisés 
tels que la coupe et le forage de plaques 
CNC pour l'oxyfuel, le plasma, le perçage 
et la découpe de profilés CNC, soudage, 
pliage et tournage.

L'entreprise construit des solutions 
adaptées aux besoins spécifiques du 
client, accompagne le projet dans toutes 
ses phases, et propose des caractéris-
tiques qui sont parmis les meilleures et 
les plus innovantes du marché et fournit 
tout le soutien technique nécessaire à sa 
mise en œuvre.
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QUEM SOMOS
The Company
L'entreprise



A SOCIDIAS Construções dispõe de uma 
equipa profissional sólida, orientada 
pelos valores do rigor, responsabilidade 
e competência. 
Empresa com o Estatuto de Qualidade e 
Desempenho Profissional PME Excelên-
cia, encontra-se atualmente a concluir o 
processo de certificação do Sistema de 
Gestão da Qualidade, de acordo com a 
ISO9001:2015. Ficou concluído o proces-
so no final do ano de 2019, estamos a 
aguardar a emissão do certificado.
A 17 de março 2020 o Grupo Socidias foi 
certificado pela EN1090 – 2 , classe de 
execução EXC3. Um mês depois, em 
abril, recebeu a certificação da norma da 
Qualidade, ISO9001:2015.

The SOCIDIAS constructions has a solid 
professional team, guided by the values 
of rigor, responsibility and competence.
A Company with the status of Quality 
and Professional Performance PME 
Excellence, is currently completing the 
process of certification of the Quality 
Management System, in accordance 
with ISO9001:2015. The process was 
completed at the end of 2019, we are 
waiting for the certificate.
On March 17, 2020 the Socidias Group 
was certified by EN1090 - 2, EXC3 execu-
tion class. A month later, in April, he 
received the certification of the Quality 
standard, ISO9001: 2015.

Les constructions SOCIDIAS disposent 
d'une solide équipe professionnelle, 
guidée par les valeurs de rigueur, de 
responsabilité et de compétence.
Une entreprise ayant le statut de PME 
d'excellence en matière de qualité et de 
performance professionnelle, qui est en 
train de compléter le processus de 
certification du système de gestion          
de la qualité, conformément aux 
ISO9001:2015. Le processus s'est 
terminé fin 2019, nous attendons le 
certificat.
Le 17 mars 2020, le groupe Socidias a 
été certifié EN1090-2, classe d'exécution 
EXC3. Un mois plus tard, en avril, il a reçu 
la certification de la norme de qualité 
ISO9001: 2015.
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CERTIFICAÇÕES
Certificates
Certifications



Fundada em 1993, o grupo SOCIDIAS nasceu de uma 
pequena unidade fabril de cariz familiar, vontade de três 
irmãos, Mário, Raúl e Aurélio Dias, que compraram um 
torno mecânico para iniciarem atividade. 

Desde a produção de máquinas de regas até à reparação 
de alfaias agrícolas, os trabalhos foram-se sucedendo 
em complexidade e dimensão e, rapidamente, a empresa 
se expandiu, sendo o arquipélago dos Açores um dos 
primeiros mercados onde se consolidou. 

Ao longo dos anos, a SOCIDIAS pautou a sua atividade por 
uma estratégia sólida e sustentável de crescimento e 
atualmente é uma empresa com grande implantação 
nacional e internacionalização em curso. 

Founded in 1993, the group SOCIDIAS was born out of a 
small factory unity from the family, will of three brothers, 
Mário, Raúl and Aurelio Dias, who bought a lathe to begin 
the activity.

Since the production of machines for irrigation until the 
repair of agricultural implements, the work has been 
succeeding in complexity and scale, and rapidly, the 
company expanded, the archipelago of the Azores is one of 
the first markets where consolidated itself.

Over the years, the SOCIDIAS guided their activity by a solid 
strategy and sustainable growth and today is a company 
with great national implementation and internationaliza-
tion in the course.

Fondé en 1993, le groupe SOCIDIAS est né d'une petite 
unité de production de la famille, volonté de trois frères, 
Mario, Raúl et Aurelio Dias, qui ont acheté un tour pour 
commencer leur activité.
Depuis la production de machines pour l'irrigation jusqu'à 
la réparation d'outils agricoles, le travail a réussi dans la 
complexité et l'échelle, et rapidement, l'entreprise s'est 
développée, et l'archipel des Açores est l'un des premiers 
marchés où elle s'est consolidée.
Au fil des ans, les sociétés ont orienté leur activité par une 
stratégie solide et une croissance durable et est 
aujourd'hui une entreprise avec une grande mise en œuvre 
nationale et l'internationalisation en cours.
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Celebramos 25 anos

Evento 20 anos

Início da atividade

Certificação Norma 
EN1090-1:2009+A1:2011, EXC2.

Celebrating 25 years
Anniversaire des 25 ans

Certificação  ISO 9001
Extensão da classe EN1090-1:2009 para EXC3
Certification ISO 9001
Class extension EN1090-1:2009 for EXC3
Certification ISO 9001
Extension de classe EN1090-1:2009 pour EXC3

Certification EN1090-1:2009+A1:2011, EXC2.
Certification EN1090-1:2009+A1:2011, EXC2.

Event 20 years
Evènement pour les 20 ans 
de la société

Quality and Professional 
Performance PME Excellence
Qualité et performance
professionnelle Excellence des PME

Quality and Professional 
Performance PME Excellence
Qualité et performance 
professionnelle Excellence des PME

10 years
10 ans

New installations
Nouvelles installations

Company foundation
Fondation de l'entreprise

Internationalization
Internationalisation

Internacionalização

New Productive Unit
Nouvelle unité productive

Nova Unidade Produtiva

2003

2017

A NOSSA HISTÓRIA
Our History
Notre histoire

2020

10 Anos



Resultado da evolução tecnológica, adapta-
ção às necessidades de mercado e fidelida-
de dos clientes, em 2017 a empresa ampliou 
a área coberta de instalações para 5 000 m2, 
tendo neste momento ao serviço mais de 50 
colaboradores.

In 2017 the company has expanded the 
covered area facilities to 5000 m2, having at 
this moment 50 employees at service, the 
result of the technological evolution, the 
adaptation to the needs of the market and 
the loyalty of customers. 

En 2017, l'entreprise a étendu les installa-
tions de la zone couverte à 5000 m2, ayant à 
ce moment 50 employés en activité, résultat 
de l'évolution technologique, de l'adaptation 
aux besoins du marché et de la fidélité des 
clients.
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A SOCIDIAS dispõe de uma equipa 
profissional, competente e apta ao 
fornecimento e montagem de todo o 
tipo de construção metálica, assente 
numa rede ampla e credível de parceiros 
e fornecedores de matéria-prima, 
credenciados no mercado interno e 
externo.
 
Garantimos o fornecimento de soluções 
eficazes e inovadores no setor da 
engenharia, nomeadamente em projetos 
com os mais diversos graus de comple-
xidade ou dimensão nas vertentes da 
metalomecânica orientadas para a 
construção civil.

A dedicação e compromisso entregues 
diariamente na execução de cada 
projeto reflete-se na satisfação dos 
nossos clientes.

SOCIDIAS has a team of professional, 
competent and able to supply and 
installation of all types of metal 
construction, based on a broad and 
credible network of partners and suppli-
ers of raw materials, accredited in the 
internal and external market.

We guarantee the provision of effective 
and innovative solutions in the field of 
engineering, in particular in projects with 
the most diverse degrees of complexity 
or dimension in the areas of metalme-
chanics oriented for civil construction. 

The dedication and commitment 
delivered daily in the execution of each 
project is reflected in the satisfaction of 
our customers.

SOCIDIAS dispose d'une équipe de 
professionnels, compétents et capable 
de fournir et d'installer tous types de 
construction métallique, fondée sur un 
large et solide réseau de partenaires et 
de fournisseurs de matières premières, 
accrédités pour les marchés interieurs 
ou extérieurs.

Nous garantissons la fourniture de 
solutions efficaces et innovantes dans le 
domaine de l'ingénierie, en notamment 
dans les projets à forte complexité ou 
dans les domaines de la métallo-mécan-
ique orientée vers la construction civile.

Le dévouement et l'engagement dont 
font preuve quotidiennement les équipes 
dans l'exécution de chaque projet se 
reflète dans le la satisfaction de nos 
clients.

O ESTABELECIMENTO DE UMA EXTENSA E SÓLIDA 
REDE DE PARCERIAS É O REFLEXO DO 
PROFISSIONALISMO E DA QUALIDADE DOS 
SERVIÇOS SOCIDIAS.

THE ESTABLISHMENT OF A STRONG AND 
EXTENSIVE  NETWORK OF PARTNERSHIPS IS THE 
REFLECTION OF THE PROFESSIONALISM AND 
QUALITY OF SERVICES SOCIDIAS.

LA MISE EN PLACE D'UN RÉSEAU SOLIDE ET 
ÉTENDU DE PARTENARIATS EST LE REFLET DU 
PROFESSIONNALISME ET DE LA QUALITÉ DES 
SERVICES DE SOCIDIAS.

O NOSSO COMPROMISSO
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Our Commitment
Notre engagement





A SOCIDIAS Construções detém uma extensa e diversa 
carteira de clientes em todo o território nacional (continen-
te e ilhas). No mercado internacional, destaque para a 
presença em Espanha, França, Inglaterra, Alemanha, 
América Central, Angola, Moçambique e Timor.

SOCIDIAS Constructions holds an extensive and diverse 
portfolio of customers throughout the national territory 
(mainland and islands). In the international market, 
highlighting the presence in Spain, France, England,     
Germany, Central America, Angola, Mozambique and Timor.

SOCIDIAS Constructions détient un portefeuille de clients 
étendu et diversifié sur tout le territoire national (continent 
et îles). Sur le marché international, elle est présente entre 
autre en Espagne, en France, en Angleterre, en Allemagne, 
en Amérique centrale, en Angola, au Mozambique et au 
Timor.
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OS NOSSOS CLIENTES
Our Costumers
Nos clients



América / America / Amérique
Brasil / Brazil / Brésil
América Central / Central America / 
Amérique centrale

Europa / Europe
Portugal / Portugal
Espanha / Spain / Espagne
França / France
Inglaterra / England / Angleterre
Alemanha / Germany / Allemagne

REDE DE MERCADO GLOBAL / Global Market Network / Réseau de marché mondial

África / Africa / Afrique
Angola / Angola
Moçambique / Mozambique

Ásia / Asia/ Asie
Timor / Timor

A escolha certa desde 1993..
The Right Choice since 1993.
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Le bon choix depuis 1993..
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Ser uma empresa de referência nacional e interna-
cional no fornecimento de soluções para as áreas 
metalomecânica orientadas para a construção 
civil.

To be a company of national and international 
reference providing solutions for the metalme-
chanic areas targeted for civil construction.

Être une entreprise de référence nationale et 
internationale fournissant des solutions pour les 
domaines métallo-mécaniques ciblés pour la 
construction civile.

A NOSSA VISÃO
Our Vision
Notre vision
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Desenvolver e inovar os nossos produtos de modo a que se 
afirmem como um trunfo para o cliente, cumprindo as 
regras do crescimento sustentável.

Implementar um modelo de gestão que prime pela melho-
ria contínua, ética, responsabilidade social e ambiental e 
que entende a diversificação da oferta e a internacionaliza-
ção como processos preferenciais do crescimento da 
empresa. 

Criar valor através de colaboradores competentes e 
motivados, satisfazendo os clientes com eficiência e 
inovação e promovendo a sua fidelização. 

Relacionar-se com os fornecedores como parceiros de 
negócio, seguindo os princípios da qualidade, prazos e 
confiança.

Develop and innovate our products so that they claim as an 
asset for the customer, complying with the rules of sustain-
able growth.

Implement a management model that lives of continuous 
improvement, ethical, social and environmental responsi-
bility and who understands the diversification of supply 
and the internationalisation as a process of preferential 
growth of the company.

Creating value through competent and motivated employ-
ees, satisfying customers with efficiency and innovation 
and promoting their loyalty. To relate with the suppliers and 
business partners, following the principles of quality, 
deadlines and confidence.

Innover et développer des nouveaux produits afin qu'ils 
soient un atout pour le client, en se conformant avec les 
règles du développement durable.

Mettre en œuvre un modèle de gestion respectant l'amélio-
ration continue, éthique, sociale et la responsabilité 
environnementale et qui comprend la diversification de 
l'offre et l'internationalisation en tant que processus de la 
croissance de l'entreprise.

Créer de la valeur grâce à une équipe compétente et 
motivée d'employés, déterminés à satisfaire les clients 
avec efficacité. 

Nous avons la volonté d'établir des relations avec les 
fournisseurs et les partenaires commerciaux, en suivant 
les principes de qualité, de délais et de confiance.

A SOCIDIAS investe fortemente nos seus recursos 
humanos, enquanto elementos diferenciadores, com 
capacidade de resposta eficiente e rápida às solicitações 
de mercado, ao que alia uma política integrada de Qualida-
de e Segurança, ferramentas fundamentais para a susten-
tabilidade do crescimento da empresa.
 
As parcerias estabelecidas com entidades nacionais e 
internacionais têm importância vital para a atividade da 
empresa, enriquecendo o know-how, com o objetivo de 
tornar a oferta extensa, diferenciadora e altamente qualifi-
cada. 

SOCIDIAS invests heavily in human resources, while a 
differentiating element, with capacity for efficient and 
quick response to market demands, which combines an 
integrated policy for quality and safety, basic tools for the 
sustainable growth of the company.

Established partnerships with national and international 
entities have vital importance for the company activity, 
enriching the know-how, with the goal of making the 
extensive, differentiated and highly qualified offer.

SOCIDIAS investit fortement dans les ressources 
humaines, tout en étant un élément différenciateur, avec 
une capacité de réponse efficace et rapide aux demandes 
du marché, qui combine une politique intégrée de qualité et 
de sécurité, outils de base pour la croissance durable de 
l'entreprise.

Les partenariats établis avec des entités nationales et 
internationales ont une importance vitale pour l'activité de 
l'entreprise, en enrichissant le savoir-faire, dans le but de 
proposer une offre étendue, différenciée et hautement 
qualifiée.

Our Mision 
Notre mission

A NOSSA MISSÃO
Our Strategy
Notre stratégie

A NOSSA ESTRATÉGIA



Inovação
A inovação inerente no processo 
de fabricação e implementação 
dos produtos SOCIDIAS agrega 
valor à sua oferta e representa 
uma vantagem competitiva no 
mercado.

Innovation
The inherent innovation in the 
process of manufacture and 
implementation of SOCIDIAS 
products adds value to your offer 
and represents a competitive 
advantage in the marketplace.

Innovation
L'innovation inhérente au proces-
sus de fabrication et de mise en 
œuvre des produits de SOCIDIAS 
ajoute de la valeur à votre offre et 
représente un avantage concur-
rentiel sur le marché.

Orientação para o cliente
Focados em superar as 
expectativas dos clientes e na 
garantia da sua satisfação, a 
SOCIDIAS presta as melhores 
soluções e procura a melhoria 
contínua dos seus produtos e 
serviços.

Costumer Orientation 
Focused on exceeding the 
costumer expectations and 
ensuring their satisfaction, 
SOCIDIAS provides the best 
solutions and seeks the 
continuous improvement of its 
products and services.

Orientée vers le client 
Soucieuse de dépasser les 
attentes des clients et d'assurer 
leur satisfaction, SOCIDIAS 
fournit les meilleures solutions et 
cherche à améliorer 
continuellement ses produits et 
services.

Qualidade
O processo de fabricação da 
oferta da SOCIDIAS, segue um 
conjunto de etapas 
imprescindíveis que conferem a 
máxima qualidade que é refletida 
no uso e no desempenho de cada 
produto. 

Quality
The manufacturing process of 
SOCIDIAS offer, follows a set of 
steps needed to provide the 
highest quality which is reflected 
in the use and performance of 
each product. 

Qualité
Le processus de fabrication de 
l'offre de SOCIDIAS, suit un 
ensemble d'étapes nécessaires 
pour fournir la plus haute qualité 
qui se reflète dans l'utilisation et 
la performance de chaque 
produit.12

OS NOSSOS VALORES
Our Values
Nos valeurs



SUSTENTABILIDADE
A otimização dos recursos e a redução 
da pegada ecológica na fabricação dos 
produtos são a contribuição da 
SOCIDIAS para a melhoria da qualidade 
de vida das gerações futuras.

Sustainability
The optimization of resources and the 
reduction of ecological footprint in the 
products manufacture  are SOCIDIAS's 
contribution to the improvement of the 
quality of life of future generations.

Durabilité
L'optimisation des ressources et la 
réduction de l'empreinte écologique 
dans la fabrication des produits sont la 
contribution de SOCIDIAS à 
l'amélioration de la qualité de vie des 
générations futures.

Transparência  
Um valor intrínseco na cultura de 
empresa e nas relações entre equipa, 
clientes, fornecedores e parceiros, a 
transparência, que está presente na 
relação com todos os agentes 
intervenientes da sua atividade.

Transparency 
An intrinsic value in the enterprise 
culture and the relations between the 
team, customers, suppliers and 
partners, transparency, which is present 
in the relationship with all the agents 
involved in their activity.

Transparence
Une valeur intrinsèque dans la culture 
d'entreprise et les relations entre 
l'équipe, les clients, les fournisseurs et 
les partenaires, est la transparence qui 
est présente dans la relation avec tous 
les agents impliqués dans l'activité.

A CAPACIDADE TÉCNICA DOS 
RECURSOS HUMANOS, ALIADA 
AO RIGOR E À INOVAÇÃO, GERA 

AS MAIS EFICAZES E 
DIFERENCIADORAS SOLUÇÕES.

THE TECHNICAL CAPACITY OF 
HUMAN RESOURCES, ALLIED TO 

RIGOR AND INNOVATION, GENERATES 
THE MOST EFFECTIVE AND 

DIFFERENT SOLUTIONS.

LA CAPACITÉ TECHNIQUE DES RESSOURCES 
HUMAINES, ALLIÉE À LA RIGUEUR ET À 

L'INNOVATION, GÉNÈRE LES SOLUTIONS LES 
PLUS EFFICACES ET LES PLUS DIFFÉRENTES.
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Ilha Terceira, Açores. Portugal
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AS NOSSAS OBRAS
Our Works
Nos oeuvres



A SOCIDIAS Construções conta já com um sólido portefólio 
de obras executadas com dimensões e complexidades 
muito diversas, assente em mais de duas décadas de 
experiência de mercado.

• Montagem de estruturas e revestimentos
• Reabilitação de estruturas
• Reabilitação urbana 
• Remoção de fibrocimento com Amianto
• Unidades fabris /  Naves comerciais
• Edifícios institucionais / Escritórios
• Edifícios públicos
• Pavilhões agroindustriais
• Postos de abastecimento de combustível
• Estruturas diversas

SOCIDIAS Constructions has a solid portfolio of works 
carried out with very diverse dimensions and complexities, 
based on more than two decades of experience in the 
market:

• Assembly of structures and linings
• Rehabilitation of structures
• Urban Rehabilitation
• Removal of fiberglass with asbestos
• Production halls/commercial
• Institutional buildings / Offices
• Public buildings
• Agroindustrial pavilions 
• Various structures

SOCIDIAS Constructions dispose d'un solide portefeuille de 
travaux réalisés avec des dimensions très diverses et des 
complexités variées, basés sur plus de deux décennies 
d'expérience sur le marché :

- Assemblage de structures et de revêtements
- Réhabilitation des structures
- Réhabilitation urbaine
- Élimination du fibrociment d'amiante
- Halls de production/commerciaux
- Bâtiments institutionnels / Bureaux
- Bâtiments publics
- Pavillons agro-industriels
- Différentes structures
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REABILITAÇÃO URBANA
Urban Rehabilitation
Réhabilitation urbaine
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Aruba - Caribe

Construção
Construction
Construction

Vila Nova de Gaia. Portugal



Lisboa. Portugal
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REMOÇÃO de fibrocimento com amianto
Asbestos fiber cement removal
Élimination du fibrociment d'amiante



Oliveira de Azeméis. Portugal
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EDIFÍCIOS INSTITUCIONAIS / ESCRITÓRIOS
Institutional buildings / Offices
Bâtiments institutionnels / Bureaux
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Production halls
Halls de production

Alfena. Portugal

UNIDADES FABRIS
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Vila do Conde. Portugal Fradelos. Portugal

Maia. Portugal
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MONTAGEM DE ESTRUTURAS E REVESTIMENTOS
Assembly of structures and linings
Montage de structures et de revêtements
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Penafiel. Portugal

Perafita. Portugal

NAVES COMERCIAIS
Commercial Halls
Centres commerciaux
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Cascais. Portugal  Ilha Terceira - Açores. Portugal

São Romão do Coronado. Portugal 
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ESTRUTURAS DIVERSAS
Production halls
Entreprises de service

Celorico da Beira. Portugal
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A escolha certa desde 1993.

www.socidias.pt
Grupo Socidias 2020 . Todos os direitos reservados.

Rua da Serra, 4620 | 4425-390 | Folgosa | Maia, Portugal
T +351 229 689 197 | F +351 229 689 196 | geral@socidias.pt


	BROCHURA CONSTRUÇOES_estudo 04_2020_part1_pt_uk_fr_af_web
	BROCHURA CONSTRUÇOES_estudo 04_2020_part_2_pt_uk_fr_af_web

